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"Kial mi oratoras ",

" M1 jam ne v~las farigi oratoro ,Lkial partoprenus la oratoran
kurson ?" mi audis de kelkaj samideanoj. Cu vere g1 estas ne necesa
por ni ? 0
Se ni vizitas kiut urbon au lokon, tiam certe Ciu.i Esperantisto

unualoke volas viziti la samideanaron tie. Li vizitas la klubon,estas
kore kaj goje bonvenanta kaj poste la klubestro petas lin diri "kel-
kajn vortojn™ al la klubanoj.kiuj cCiam Satas auskulti Esperantan paro-
lon.Kaj nun kutime audigas la.vortoj; "Mi ne estas preparita,mi neniam
pacolis publike " k.t. p. kaj halbute nia samideano sukcesas diri ape-
nau saluton de"siaj samklubanoj.Li~trem”™s,ré.gigas, suferas pro embara-
soj-Kaj simile okazas kiam- plenumigis 1 arda deziro de Ciu Esperantisto
ligg 11 povis viziti la eksterlandajn .samideanojn,kiuj ankorau pli avi-
das audi Esperanton el la buSo de eksterlandano.Sed tie ci la malbona
impreso ne tuSas sole la kompatindan ,balbutantan "parFolanton” \ ni, me-
moru,ke cCiu el ni estas eksterlande reprezentante de nia nacio.Lau ni
oni jugas pri nia nacio generale kaj certe ni ne volas per malbona re-
prezento ne—placa aspekte ,hebona konduto kaj manka sinteno veki mal-
bonar.& impreson pri nia nacio. Ne,male, ni volas aperi 0Oiel eble plej
perfektaj kaj la vojon al tio™montras en la «ratora kurso nia bona”kaj
eferema samideano Slanina.Plaa,senafekta,fentila,nefiera sed ankau ne—
humila apero estas bona en konduko ec por ne tru bona parolo. Sed Kkrom
tio oni ellernos ankau senmanlean prononcadon kaj kvietan sentiman paro-—
lon, kio tre bone utilas ankaa en la privata vivo.Estas ja bone® konata
la fakto ,ke “plej bone suicce™as Cie tiu, Kiu scias sengene,sentime kaj
Klare paroli kie>ajn_Ankoram multaj homaj opinias nin,Esperantistojn
fantaziuloj muspirite malpli valoraj homoj.Nia devo, do estas pruvi
al i1li1,ke kontraue ni superas ilin_Atenta partopreno de la oratora kurso
povas esti utilega al Ciu,kaj garantias al €iu sukceson.Estas dezirinde,
ke multaj komprenu ti-nn kaj sage ekkaptu la avartagan okazon,kiun la
oratora “~curso de SELD liveras al ili.Gi prosperos ne nur al nia movjdo,
sed al Ciu unu okulo aparte .-*



VERDKORULO SKRIBAS ...

La instruado estas fTinita.

Malrapide, kun kapo klinjta,mute atendante la aferoj$ estontajn,

mi paSas al la restoracids.-"Kion eble oni ricevos hodiau,” mi meditas,
"viandon au terpomojn ?" -Gi estas tiumomente la unusola problemo ,pri
-kiu mi iInteresigas.Per paso,simila al tiu de kondamnito,mi proksimigas
al la mangejo...

Bonvenigas min ,Satinda bonodoro - de sabeliko”/kapusta / ! Rezigna-
cie mi eksidas sur la segon kaj auskultas ...Ofi”oh, kiel lelega ,sed
kiel trista ! - Aha,vi eble ne scias ,kion mi auskultis < La stomakon,
anikoj ,mian malsatan stomakon kaj gian korpremantan zanton pri porkajo...

Apude kusas kelkaj homoj,kiujn la mangaco tute venkis ,-"“kaj plo-
ras.Ploras en la sabelikon siajn maldolcajn larmojn de riproco - kaj
la kelnero ploras kune...

Ne povinte toleri la rigardon je la homoj ,kiuj Tarigis oferoj de
siaj stomakoj,mi eniras la apudan ejon. <3 tie estas terure da homoj ;
sur la™muroj pendas tabuletoj kun diversaj devizoj,ekzemple "Klopodu
form~ngi ciun viandon ! " “"f>ostulu ¢iam trinkmonon de kelneroj ! "
"Mangu,,homo,mangu !",k.t.p. ,K.t#p. Cie homoj kaj homoj.... Inter
ili kuras viglaj kelneroj,kiuj ne volas de]vi mang-kuponojn por iomete
amuzigi per via embaraso, e€C tuj”alkuras "1 vi,se vi vokis,kaj
kompleze vin priservos. Ankau tie”“kuSas Cirkaue homoj,sed Ci tiun
fojon la tro mangintaj , kaj ankau kun §li ploras kelkaj sentemaj kel-
nerd j ,korpremitaj ~per tio“ke 13, gastoj ne volas jam enigi en sin la
alportitajn mangajojn,De cie audigas voéoj de malesperantoj« "Pro Dio,

alportu al mi jam nenion Il " K "Kiamaniere oni enigos gin ? ","Mi.
plensatas,plensategas ! " Ah, ah »"kaj simile.

Mia cCiam malsatanta”™animeto ektremis pro §ojo : ceremonie mi sidi-
gas - kaj tuj ekestas Ce mi amasago da kelneroj, proponantaj al mi
iun. dikan libron - estas mandokarto. .. - Mi elektas”™,kaj poste ekflu«4x
stras» "Sinjoroj miaj ,ou vi povus doni al mi porkajon ? kaj timeme
kuntirigas. Kaj - kia miro ! La kelneroj ekkuregis en la kuirejon”?,

kaj post icelkaj selcundoj mi havas antau mi la menditan mangajon.Oh,
kia bonodoro...!"
Mi prenas mangilaion, trancas la unuan pecon ,kun larmo en okulo
mi volas gin konzumi, kaj - - - TJusmomente mi vekigis.
- Notdofc"-

KRONIKO. =

JGa unua bela tago ellogis niajn samideanojn al la lago ;car ili
lau Ce-metodo estas kuragaj,ili eé”kuragis eniri la akvon,k™j™nia
kuragega s-ano instruisto Vitek nafgis kun sia edzino preskau gis mezen
de lad.ago_. S-ano Enlidraketo proponis al li“ke li pFenu lian edzinon
kune,car si ne scias bonejiadi kaj proponis ec rekompencon gis 10«000
kronojn ,en la kazo,kiam si feli€e ne revenos.fiar s-ano Vitek ne volis
akcepti tiel malaltan sumon,kaj la avara Enlidraketo ne volis aldoni,
restis por tiu fojo la bedurinda " Pakira " edzino savita.Unu el niaj
s-anoj iris vespere "elversi " sian koron al la lago,kaj tie kortuse
ludis harmonikon ,lasante fali ardajn larmojn en la lagon.Sed oni ne-
niam scias, kie lin la felico atendas. Kiel ni eksciis ,li estis invi—*-
tita de la kaptant™j TiSistoj ,por ludi kontrau bona rekompenco al la
fisoj,car oni baldau rimarkis,ke la fiSoj dum la muzikado multe pli bo-
ne " prenis'.

- Ha -Na- Ko -



NGUVvAJOJ

DnesSni prog

ram :

Zavody na jJezere o ceny.Panové si

zadaji v poledne

lodicky, tak aby

start zacal. nejdéle ve 3 hodiny..
Na kazdé lodicce musi mit pan "slad-é&as /, nebot pan redaktor mel pra-

kou pritéz'" /samideanku/. Zavodi se

od pristavisté z Doks do Starych

Splavli.Zavod je dotovan bohatymi
ridi Slanina.Bude-li

nami . Zavod

ké poCasi sa-nino Prydriehova se
pokusi o rekord ve vytrvalosti v
plovani z Doks do Starych Splavd.

VeCer prednasSka pana Josefa Vitka
v Grandhotelu.ZaCatek c 8 hodiné.

KLACEMA__ OB
Vystraha !

"bouda'" -ri

a prozrazuji,co

SERVANTO

I Jezto moje dobré srdce S - o
nesnese Yeéaomi,ze se na nékoho chysta Ilistky ,tak soudim z prikladu.,

skuji vylouceni ze Skoly

Jjsem se nahodou za

dvermi dozvédél .Reditelstvi bylo
totiz oznameno,ze mnozi posluchaci

nedbaji vyzvy,aby

se zdokonal

ze mezi sebou hovori esperantsky..

i ve volném cCase

ovali v esperantu tim,

Korupce.Dozvédéli jgjme se,Ze nas
Séfredaktor prijal uplatu trech
kremrol i ,které byly odevzdany jeho
bytné cd neznamé mu osoby Zenského
rodu s Cernym vlasem na hlave. ©
/Podotyka se, ze prisly v pravy

vé navstévu vzacné>damy,Po nezname
pachatelee,ktera”si tameo svou

Ce—uUplatou~chtéla zis,mat sve inkognito
hez-se patra,

ANONCOJ

Komercistoj bonvolu vmn anonci,Ce
s-ano Pytluun .Temo; Esperanto
komercista Unio.

Znacce "'Nemam rad ne jistotuZl,Dos ta-
ne-11 se karbanatek "bez" je to
jidlo bezmasé — vezme—li CiSnik

ktery~se mi stal dnes,ze je tam
alespon trochu masa.U rFeznika dosta-
la .lsem ”itrnici~ ""bezv restaura—
ci "se"_Neklamny dlkaz vam da na-
bidka® karbanatku psovi, bezmasy
ponecha Vam ,

ZnaCka "Nejistota mij elixir ”

Jsou proto vyslani" tajni M,aby kontro- t

lovali samideany a podavali

Jezto pro toho,kdo opravdu stale
esperantsky hovori jsou prichystany
cenné prémie, upozornuji
"kuesiny' ,aby se snad z pohodlnosti
tuto odménu nepripravili«

- ANIMALO -

vSechny

Stalo se to rano....po vecCirku "U
Jelena. »Je xo0 nediskretnost ,ale

je to fakt,

pozorovali jsme to oknen.

zpravy.

(0]

du chramovych, .istek na chléb Vam
bude vhozen 1lo cCepice.
Zn. Milosrdnéa

ANEKDOTQJ PRI ZAMENHOF

En Varsovio ani;au kaj dum la unua
mondmilito kinvenadis ofte la pio-
niroj,la amikoj de Esperanto kaj

diskutaEis pri la objekte de siaj

Vidime tam jednoho z naSich samidéan(i zorgoj Tie estis la_fratoj de la

prikrceného

,omd mim stoji

a Jak no mydli, tak ho mydli* Jeden

z ¢lend nast redakce,éeété v polos

ku honem popadl triedr,aby presne

drzel pozorovati

do konce ,i
zableskl se
jenz nasemu
osudny-rCela

hrdznou sc@&nu az

kdyz v ruce manzelky
néjaky hrozivy predmét,
samideanu mohl byti

tato domacit

zalezitost

manzelka Majstro/Dro uoono kaj Felikso/,

u-rabowsmi ,Zakzc-vsk .,L«™ Balmont,

abhe N J -miaj«iu mne diras<
P %Wg e%%ﬁ%féé{maqkag al Esperanto;
zjistil pFicinu jejiho jednani. Trvalgor K& @&l kal gia kreinto akiru
to dlouho,ale svedomity reporter vy—|a-fam°np~Nqu.o rmmikas i1 Diru ra-
i

pide,petis alia.— Mankas la morto

de nia Ma;;st:co. « _Car dum viva gloro
estas ic tiel malofta :.~A—Dum sufi-—
cas,ke oni. mortu, por farigi fama. -
Mi do proponas ke ni forkonduku dum-—

dopadla celkem dobFe,aZ? na nékolik srwnu NOKTI DokroEO>n ;er
na krku naseho s-ana,av3ak vina le-
Z1 jediné na ném,ponévadz vime,ze

uz ge dosti

dlouho Zenatygiaby svou

manzelku naucil vyholoyati krk
- Ha-na—-ko —

a ®sovion kaj morcigu lin. Cu vi
onsentas Dofctoro ?-
Zamen_ho:%sed .mi prexeras Jme tio
estu 1om cli. . poste.

/Dauri go/



